CARLO GAVAZZI

\4

SCTL55
Smart Configurator

para dispositivos 10-Link

Manual de instrucciones

UAB Carlo Gavazzi Industri Kaunas Raudondvario pl. 101 Kaunas LT-47184 Lituania



Indice

l. Introduccién 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 3

1.1 Validez de la documentaCion............oe e 3
1.2 Quién deberia utilizar esta documentacion .............ooeeie e 3
1.3 Informacién de seguridad ............ooiiiiiiiiii e 3
1.4 Reparacion Yy garantia ... ... .ee et 3

2. Estructura 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 4

3. Descripcién 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 5

3.1 Contenido del €NVIO ..o 5

4. caracteristicas 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 6

A1 GONEIAl .o, 6
4.2 INterf Az IO LiNK. oo, 6
4.3 Administracidn de archivos IODD .......o.ioe e, 6

4.4 Administracién de archivos de configuracion.............cooooviiiiiiiiiiiiii 6
4.5 Funcion de 105 DOotONeS .. .....eniii e 6
4.6 Valores lECHiCOos ....ovvmeiii i 6
4.7 Informacidn de la bateria...........coooiii 6

4.8 Indicaciones LED ... .o 7
4.9 AMDIENIE ..o 7
4.10 Marcas y homologaciones ............ccuuiiiiiiiiiiie i 8
AT T ACCESOTIOS . 8

5. Desembaldje c.ccccccereccsecceecsecnsecssecssecsecssenssesssesssessesssesssessssssesssesssessssssesssesssssss 9

5.1 COMO encender SCTLE S oo e 9

5.2 Interaccién con la pantalla ..o Q
5.3 Informacidon general .............ooiiiiiiiiiiii e Q
6. SOFIWAIE cuucccireeneiieeenncereennccnreeneccesseecescsseesesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssseee 10

7. App de configuracion ..ccecceecceeccseccsecssccssccseccscsssccsscsssssssssssssscsssssssssssssssssssssssns 11
7.1 Ejemplo de sensor inductivo conectado..............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 13

7.2 Ejemplo de sensor capacitivo conectado...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 18

8. App clonacién 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 19
8.1 Ejemplo de sensor conectado iNCOIMECtO .........uvviiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeee e 24
8.2 HISTOTICO .t 26

Rev. 4 - 12/2022 | SCTL55 Smart configurator | © 2022 | CARLO GAVAZZI Industri



1. Introduccion

Este manual es una guia de referencia sobre el Smart Configurator de Carlo Gavazzi. Describe el modo de configurar y
utilizar el producto para su uso previsto.

1.1 Validez de la documentacion E

Este manual es vdlido solo para SCTL55 y hasta que se publique cualquier nueva documentacién. Describe la funcién y
el funcionamiento del producto para su uso previsto.

1.2 Quién deberia utilizar esta documentacion

Este manual contiene toda la informacién necesaria para la puesta en marcha y el funcionamiento del SCTL55 y debe ser
leido y comprendido en su totalidad por el personal especializado que trabaje con el Configurator.

Se recomienda encarecidamente leer el manual con atencién antes de comenzar a utilizar el SCTL55. Guarde el manual
para poder utilizarlo en el futuro. El manual de instalacién estd dirigido a personal técnico cualificado.

1.3 Informacion de seguridad

No utilice ni coloque el dispositivo cerca de ningin dispositivo médico.

Hospitales, implantes Cualquier persona que tenga un implante electrénico o un marcapasos debe
electrénicos y marcapasos sujetar el dispositivo en el lado opuesto como precaucién cuando el dispositivo esté
encendido.

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites para
un dispositivo digital de Clase A, de acuerdo con la parte 15 de las normas de la
FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en un entorno comercial. Este

Radio interferencias equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia v, si no se instala
y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales en las comunicaciones de radio. El funcionamiento de este equipo en
un drea residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso el usuario
deberd corregirlas por su cuenta.

No deje el dispositivo cerca de fuentes de calor como radiadores o cocinas.
Riesgo de incendio No deje el dispositivo cargando cerca de materiales inflamables, ya que existe el riesgo de
incendio.

No exponga el dispositivo a liquidos ni lo toque con las manos mojadas. Cualquier

Contacto con liquidos dafio causado por el liquido podria ser irreparable.

El dispositivo contiene baterias de iones de litio (LHON). No desmonte el
dispositivo. No destruya las baterias. Nunca utilice baterias que estén dafiadas.
Deje las baterias alejadas de objetos magnéticos, ya que estos podrian provocar
un cortocircuito (entre los terminales positivo y negativo de las baterias) y destruir
la bateria y el dispositivo. Como regla general, no debe exponer las baterias a
temperaturas muy altas o muy bajas (por debajo de 0 °C o por encima de 45 °C).

Baterias

Trate y utilice el dispositivo con el mayor cuidado. Proteja el dispositivo. Los choques
y los impactos podrian dafiarlo. Una parte del dispositivo estd hecha de vidrio y
podria romperse si el dispositivo se cae o es objeto de un impacto severo. No toque
la pantalla con objetos afilados.

Choques e impactos

Limpieza: solo con un pafo seco.

Maintenance (Mantenimiento) No desmonte el dispositivo.

La proteccién proporcionada por el equipo puede verse afectada si se utiliza de
una manera no especificada por el fabricante.

1.4 Reparacion y garantia

No todo el mundo estd autorizado a abrir el Smart Configurator. Esta operacién estd exclusivamente reservada para el
personal de servicio técnico de CARLO GAVAZZI. El uso del SCTL55 por personal no autorizado anula la garantia.

General
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2. Estructura

Estado de la bateria

Encendido/apagado

Puerto tarjeta Micro SD

Puerto micro USB

LEDS LEDS
indicacién indicacién
de bateria de estados

M8 3 hilos M8 4 hilos

M12
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3. Descripcion

SCTL55 es un configurador inteligente portdtil, autoalimentado y fécil de usar acorde con la Industria 4.0 para sensores
|O-Link que accede a los datos del sensor y gestiona sus pardmetros. No se necesita un PC ni software especifico.

A través de la pantalla tactil HD de 5,5" y de App especificas, ahora puede: E

e Tener acceso a un diagndstico avanzado, que muestra las horas de funcionamiento, el nimero de detecciones, los
ciclos de funcionamiento y las alarmas.

*  Verificar el estado del sensor, incluyendo la temperatura actual, la calidad del funcionamiento y los datos del proceso.

e Cambiar fécilmente los pardmetros de funcionamiento del sensor para adecuarse a los requisitos del proceso
(modo del punto de conmutacién, distancia de deteccién, funciones de temporizacién, PNP/NPN/push-pull, NA/
NC). También es posible afiadir pardmetros favoritos a la pdgina principal y crear diferentes perfiles de usuario
(observador, mantenedor, especialista).

* Descargar automdticamente archivos IODD a través de Wi-Fi. Tan pronto como conecte el sensor a uno de los 3
conectores de la parte superior del dispositivo, si el archivo IODD no estd ya en la memoria del dispositivo, este se
conecta automdticamente a la zona de descarga y muestra todos los datos del sensor.

Gracias a estas innovaciones, ahora se puede gestionar y optimizar sensores rdpidamente, mejorando sus procesos y el
mantenimiento predictivo.

3.1 Contenido del envio
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4. Caracteristicas

4.1 General

Fabricante Carlo Gavazzi UAB Industri Kaunas
Referencia SCTL55

Caja Policarbonato

Dimensiones (A x L x A) 62 x 222 x 90 [mm]

Peso 600 g

Tamaio de la pantalla 55"

Peso 800 g

(inc. todos los elementos)

4.2 Interfaz 10-Link

Tension de alimentaciéon 24VCC +/- 20%

Carga maxima 80mA/Proteccién contra cortocircuito

Test de salida SI02 Estado légico SIO2 (Entrada/Salida estdndar 2) indicado mediante LED (solo
para PNP)

Proteccion contra polaridad incorrecta Si

Conectores al sensor Tipos de conexién: M8 de 3 hilos, M8 de 4 hilos, M12

Compatibilidad con el protocolo - .

10-Link IO-link v1.1

4.3 Administracion de archivos IODD

Wifi Descargar archivo IODD a través de la App Configure
Tarjeta Micro SD Importacién de archivo IODD desde tarjeta Micro SD (no incluida)

4.4 Administracion de archivos de configuracion

Tarjeta Micro SD (no incluida) Guardar y cargar los archivos de configuracién del dispositivo
Memoria interna Guardar y cargar los archivos de configuracién del dispositivo

4.5 Funcion de los botones

Estado de la bateria Una pulsacién breve indicard el nivel de carga de la bateria durante 5 segundos
+ (mas)

- (menos)

No se utiliza

Mantener pulsado durante 3 segundos para encender o apagar el Smart
Boton de encendido Configurator
Pulsar brevemente para encender o apagar la pantalla

4.6 Valores eléctricos

Cargador estandar a través de

micro USB 5V/1A o puerto USB de PC

4.7 Informacion de la bateria

Tiempo de funcionamiento Funcionamiento completo: > 5 horas

(conectado al sensor) Pantalla apagada: > 22 horas

Tiempo de espera Dispositivo completamente apagado: 6 meses

Baterias internas 3,8V/10Ah (2x3,5Ah + 3Ah) (LHON)

Tiempo de carga Cargador estdndar de 5V/1A mediante conector USB mini: <10 horas

Durabilidad esperada de la bateria 60% de capacidad después de 500 ciclos
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4.8 Indicaciones LED

LEDs de la bateria (verde)

Cuando el dispositivo se conecta a la corriente, parpadea desde el
Parpadeo I 1111 primerLED de la izquierda a los otros LED de la derecha e indica que
se estd cargando la bateria principal.

Después de pulsar brevemente el botén de estado de la bateria,

:Il!l?:endido 1111 indica el estado de carga de la bateria principal. Cada LED indica
alrededor del 20% de la carga.

Parpadeo I La bateria principal esté casi descargada. Recargar el dispositivo.

LED de encendido (verde)
encendido

El dispositivo estd encendido

—— LED de IO-link (verde)

La comunicacién [O-Link estd lista, el dispositivo no estd conectado o

Parpadeo | no tiene habilitada la comunicacién 1O-Link
Fijo I la comunicacién IO-link estd establecida con el sensor IO-link
encendido conectado

— LED de error (rojo)

Parpadeo I Error (cortocircuito, error de transmisién de datos, sobrecarga)

— LED de SIO2 (naranja)

Fijo | Estado de la entrada/salida de conmutacién 2 del dispositivo

LED de USB (naranja)

Fijo | El puerto micro USB estd conectado a un PC

4.9 Ambiente

Entorno operativo Para uso exclusivo en interiores
Clasificacion IP IP30
Carga: 10a + 35 °C
Funcionamiento: O a + 40 °C
Temperatura de almacenamiento De 0 a+ 50°C
Funcionamiento: 0 a + 90% sin condensacién

Temperatura ambiente del aire

Rango de humedad ambiental Almacenamiento: 0 a + 90% sin condensacién

Prueba de transporte EN60068-2-31
Prueba de caida EN62368-1:2014, T.7
Grado de contaminacién 2
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4.10 Marcas y homologaciones

Referencia general

FCC, IC

Marca y homologaciones

4.11 Accesorios

EN62368-1

Radio ETSI EN 300 328 v2.1.1

EMC CFR 47 Partes 15.107 & 15.109

Radio CFR 47 Parte 15 Subparte C

Contiene ID de FCC: 2ADINNUUMS3, IC: 20782-NUUM3
o contiene ID de FCC: 2AH8Q-HT17

C€ Rois Fe £ @ 10-Link

Adaptador de alimentacién Micro
USB
(no incluido)

Cable alargador
Funda protectora
Cinta

Cable micro USB
Guia de inicio rapido

CC 5V/1A (intensidad limitada).

Con el equipo se debe usar solo un cargador USB homologado y con la
clasificacién adecuada, de acuerdo con la normativa nacional del pais
de referencia. Marcado como LPS (segin IEC 60950-1) o PS2 (segin IEC
62368-1).

El uso de cualquier otro adaptador puede afectar a la seguridad del equipo.
En caso de duda, péngase en contacto con el fabricante

M12 de 0,5 m a 4 ganchos, incluido

Incluida

Incluida

Incluida

Incluida
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5. Desembalaje

5.1 Cémo encender SCTL55

Para encender el smart configurator, mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos.

5.2 Interaccion con la pantalla

O ! Pulsar: toque un elemento una vez. Por ejemplo, tocar para seleccionar una opcién

Deslizar: deslice el dedo por la pantalla verticalmente para desplazarse por una lista u
horizontalmente para cambiar un valor

5.3 Informacién general

Este equipo tiene dos baterias:

1. La bateria PRINCIPAL

Alimenta el equipo por completo, incluyendo el sensor conectado
Se carga al conectar un cargador al puerto micro USB

EI e Su estado se indica con 5 LED verdes en el equipo
 I—

m— 2. La bateria del DISPLAY

| I—

e Alimenta el display t4ctil
® Se carga automdticamente con la bateria PRINCIPAL pero SOLO cuando el equipo estd

DESCONECTADO
e Su estado se indica con el icono de la bateria en la pantalla principal

Este equipo tiene un lector incorporado de tarjeta micro SD:
® Se puede usar una tarjeta micro SD para descargar ficheros IODD (.ZIP) al equipo y transferir
E los ficheros de Proyecto a/desde al equipo.
¢ La tarjeta micro SD se detecta al conectar el equipo, por tanto debe insertarse ANTES de
encender el equipo
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6. Software

Pantalla de inicio

Hora y fecha

Informacién de la bateria

App de configuracién

PASO1: ajustes > Wi-Fi

Ajustes

Interruptor Wi-Fi

Tienda

CONFIGURE

cano aanrn 14:37

SMART

CONFIGURE

Seleccione ajustes

4

€& Settings

Date And Time

set date and time

Wifi
GAVAZZIACB
config ureO A A 2

¥ GAVAZZIACBU-GY!

Seleccione WiFi D Seleccione @ para activar
el Wi-Fi y seleccione una de
las redes disponibles de la lista
para conectar el dispositivo
a internet. Si se solicita,
introduzca la contrasefia
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PASO2: tienda > actualizar

&  Gavazzi Store E

Absolute Launcher
Gavazzi base software

cano e 14:08

SMART

2101 veoate | ——— Mantenga actualizado el configurador
= SCTL55 y acepte las actualizaciones

Configure|Configure
Tools J
CONFIGURE

Touch n'link: Powerful 10-Link sensor's de SOH’WG re disponibles pO ra Obfener

configutation

1330 INSTALLED funciones nuevas y mejoradas

CONFIGURE

Seleccione la tienda

7. App de configuracion

Como empezar

cano caen 14:08

SMART

N

100%

Seleccione el icono RS

para comenzar n
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Conecte su sensor

Volver a la pantalla de inicio

Sensor

Please connect your sensor

Sensor no conectado Sensor

10DD file not found, click
HERE to download from
10DDfinder

Archivo IODD no encontrado en el dispositivo
Pulse el icono para  descargarlo
automdticamente de Internet

Sensor no reconocido

Port

Looking for the sensor

Archivo IODD editable, espere..

U Atencion:

Solo se puede conectar un sensor cada vez
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7.1 Ejemplo de sensor inductivo conectado

Parametrizacidn

Iconos principales

CONFIGURE 4

Process Data

Sensor

{5} 3 divider &t 25
@uﬁ 2 5 qnn U count
o INPUT @ 0 -

FAVOURITE Selections

Crear un usuario: parametrizacion > ajustes > usuarios

Cerrar la App de configuracién y E

volver a la pantalla de inicio

Datos de proceso

Grdfico del punto de ajuste

Pardmetros favoritos

CONFIGURE K4

Process Data

Sensor

® 0 w

FAVOURITE Selections

PARAMETERIZATION

Vendor name Model
Carlo Gavazzi Inductive Proximity
Sensor

number

pos 528253440051
;-«:‘ -

,?@

SAVE

Observer Maintenance Specialist

Identification details @
Observation details @

Diagnosis details @

CONFIGURATOR Set

General 10DD

CANCEL  OK

Seleccione paramefrizacién ) Seleccione ajustes [E3 ) Seleccione usuarios, después
para afadir un usuario
con un rol especifico

Papel
Funciones Observador Mantenimiento Especialista
Identificacién v v v
Observacién v v v
Diagnéstico v v v
) Basico v v
Pardmetro
Avanzado v
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Opciones de proyecto: parametrizacién > guardar o cargar

< PARAMETERIZATION

8]
Model

Inductive Proximity
Sensor

Serial number

Guardar o cargar un
proyecto

Observer Maintenance

Identification
Observation details @

Diagnosis details @

Toque para abrir un )
proyecto guardado

PROJECT Library

[ | Project1.xml

Seleccione el proyecto que
desea abrir y toque

Opciones de IODD: parametrizaciéon > ajustes > IODD

Eliminar (delete),
renombrar
(rename) o cargar
(load) un proyecto

Lista de proyectos

< PARAMETERIZATION < CONFIGURATOR Se

Vendor name Model
Carlo Gavazzi Inductive Proximity
Sensor
Serial number
< 1528253440051
&Y .

D =
&é ‘.

General

SAVE

DELETE UPDATE

Observer Maintenance Specialist

Identification details @

Observation details @

Diagnosis details @

Seleccione ajustes B 4 Seleccione IODD
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Datos de proceso

< PROCESS Data B4

CONFIGURE
SO switching Output (SO) i E|emp|o de SO activo

Pd presence Detection (BDCT) Inactive

50NO8M1I0

eNSor

Fd N reatieney petection(EDC2) Inactive

Ta temperature Alarm (TA) Inactive

Process Data

Ejemplo de SO activo |
SO: conmutacién de Sensor
la salida
(switching output)

{é} 3 divider
@m 2 S |111]% 6
o INPUT @ 0

FAVOURITE Selections

Seleccione + detalles

) Informacién:
Escanee el cédigo QR de la derecha o pulse el enlace de abajo para entender todos los
ajustes posibles a través de IO-Link para nuestros sensores inductivos

http://cga.pub/2336624

Configuracion de la salida de conmutacién

CONFIGURE

hing Output Set!

Os Outpu stage Mode — Seleccione ¥ para cambiar

SO Source

Process Data DI phvider — Seleccione + para cambiar

@ details
Sensor No NO/NC Operation Normally Open

Timer Setup

Tm Timer Mode

'{%} 3 divider g: 25
@uu 2 s qnn O count
o INPUT @ 0 w

FAVOURITE Selections Undo Redo Write Read

Ts Timer Scale
Dd Delay Duration 270

- ~ i * Ml ——— Iconos de comandos

Seleccione + SO )  Deslice verticalmente para
encontrar el pardmetro
deseado
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Iconos de comandos

b ~ T 3 ®
Undo Redo Write Read Live

’ . . Live
Toque aqui para activar el modo en vivo .

Cuando se activa el modo en vivo, los cambios se escriben automdticamente en el sensor

Toque aqui para leer los parédmetros del sensor

Toque aqui para escribir los cambios en el sensor

Cuidado:

Acuérdese de pulsar después de cada cambio si el modo i no estd

Toque aqui para seguir adelante

Toque aqui para volver al parédmetro anterior

Anadir un parametro a la lista de favoritos

< PARAM Specialist PARAM S
Switching Outpu tup (SO)

Os output Stage Mode Os output Stage Mode _

Di Divider 30

Output Setup (SO) ching Output Setup (SO)

Os output Stage Mode

SO Source

Di Divider 30 Di Divider

No NO/NC Operation Normally Open

NO NO/NC Operation Normally Open NO NO/NC Opera Normally Open v

Timer Setup

S Timer Setup

Timer Setup

Tm Timer Mode Tm Timer Mode Disabled Tm Timer Mode Disabled

Ts Timer Scale Ts Timer Scale Seconds Ts Timer Scale

Dd Delay Duration Dd Delay Duration Dd Delay Duration

“ ~ T 3 o~ ~
Undo Redo Undo Redo Read

Favourite selection saved

Deslice  verticalmente para ) Deslice a la izquierda y pulse ) Seleccion ~ de  favoritos
encontrar el pardmetro Gymenicparg afadirlo a la guardada
deseado, por ejemplo “So” lista de favoritos

(del inglés "source", fuente)
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Borrar un parametro favorito

CONFIGURE (4 CONFIGURE B4

BDCI > Switchpoint setup

BSs BDC Switchpoint Mode

Process Data Process Data

Favourite:

@ details

Sensor FAVOURITE Selections o Bs BDC Switchpoint Mode

Os0

3 g 55 oo
@‘1'"‘ 2 e 0 count
o INPUT @ 0 w

FAVOURITE Selections

Two Point Mode

SP1 | asP2 *~QJ
Two Point > ~ *

100 50 Mode
oce Undo Redo Write Read

BS

wo Point
Mode

Toque la flecha para ) Deslice  verticalmente  para ) Toque [ para borrarlo
abrir la lista encontrar el icono y luego
téquelo

Usar un icono principal

Divider
CONFIGURE B4

Param > SO
Di Divider

Process Data

Favourite:

@ details

Sensor Di Divider

. b 1

ﬁ— O
1 2 S
4 5 6 ,
7 8 9 a
. 0 -

Toque el numero a cambiar, por ) Seleccione el icono ) Para cambiar el valor:

Toque “3” y pulse en el teclado el
valor correcto, o...

Deslice horizontalmente, o...

Toque + o - para cambiar por 1, o

ejemplo "3" de divider (divisor)

toque ¥ o = para cambiar por 10

Cuidado:

Acuérdese de pulsar después de cada cambio si el modo no estd 8
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7.2 Ejemplo de sensor capacitivo conectado

E Parametrizacién ‘ CONFIGURE Cerrar la App de configuracién
y volver a la pantalla de inicio

Process Data

© details DG"OS de proceSO

Sensor

s | Ossol

Gréficos del punto de

- ajuste
([
lconos principales
° INPUT ° LOGIC ° OUTPUT
FAVOURITE Selections Pardmetros favoritos

” Informacién:

Escanee el cédigo QR de la derecha o pulse el enlace de abajo para entender todos los
ajustes posibles a través de |O-Link para nuestros sensores capacitivos

http://cga.pub/ecbfedc
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8. App Clonacion

Como instalar

CARLO GAVAZZ!

CONFIGURE

Seleccione la tienda

N
Clone

+/ Aplicacién instalada

LISTO ABRIR

lTl Configuration, monitoring and
Tle diagnostics of 10-Link sensors.

1.5.99 INSTALLED

CONFIGURE

Touch n'paste: Powerful 10-Link sensor's

cloning
1.0.0 INS‘0N

Seleccione stALL Now
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¢Quieres instalar esta aplicacion? No
requiere accesos especiales.

CANCELAR QR

Seleccione INsTALAR



Como empezar (S/N > LT3100149)

cano cavzn 13:24

SMART

B° & =

100% oK ) .o ..

¢Permitir que Clone pueda
acceder a fotos, contenido
multimedia y archivos de tu

Tools

LOADING..

CONFIGURE . \-/
o

dispositivo?

RECHAZAR Pﬂ

.
®eeccnce

Seleccione el icono
para comenzar

Seleccione PERMITIR

Lo

Sensor

Please connect your sensor

HISTORY
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Como empezar (S/N < LT3100149)

CARLO GAVAZZI

Alert

Please press and hold power button.

Then select Reboot, to complete
installation.

CONFIGURE

Seleccione el icono
para comenzar

Seleccione m

cano cavzm 13:24

SMART

. ¢Permitir que Clone pueda
acceder a fotos, contenido
multimedia y archivos de tu
dispositivo?

RECHAZAR PO

CONFIGURE

Seleccione el icono Seleccione PERMITIR

para comenzar

Pulsar
encend.
>3s

Seleccione U Reboot

Lo

Sensor
DISCONNECTED

Please connect your sensor

HISTORY
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Cémo clonar
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NEW CLONING [ 7]

CA18CAN12BPM1I0
Cap

citive Proximity Sensor

READING:
SOURCE
SENSOR

CONNECTED DISCONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
Vo101
LS16564010082

Lectura del sensor fuente

NEW CLONNG (7]

CATBCAN12BPM1IO

Capacitive P

DISCONNECTED DISCONNECTED

SENSOR SPECIFIC

Not detected
Not detected
Not detected

Desconectar sensor fuente

NEW CLONING [ 7]

CATBCANT2BPM1IO
Capaci ’ro of

X r

CONNECTED DISCONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
voL01
LS16564010082

Sensor fuente listo



NEW CLonNG [ 7]

CATBCANT2BPMIIO

Cap Proximi S0l

&
555>

CLONING
COMPLETED

1

DISCONNECTED CONNECTED

SENSOR SPECIFIC

V01.00
V01.01
LS16564010082

)

NEW CLONING [ 7]

CANT2BPM1IO

roximit) or

!
DISCONNECTED CONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
voL01
LSI6564010082

Sensor compatible para

clonacién, pulsar EEIE para

empezar

NEW CLONING [ 7]

CATBCAN12BPM1I0

Capacitive Proximity S

PO00 7 ey
SENSOR

DISCONNECTED CONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
Vo101
LS16564010082

Clonando sensor de destino

NEW CLONING (7]

CATBCAN12BPM1I0

Capacitive Pro» ]

CLONING
COMPLETED

1

DISCONNECTED DISCONNECTED

SENSOR SPECIFIC
Not detected
Not detected
Not detected

Listo para una segunda
clonacién

Clonacién completada
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NEW CLONING [ 7]

CATBCANT2BPM1I0
C ve Pr S0

CLONING
COMPLET

DISCONNECTED CONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
V0101
LSI6564010082

Sensor compatible para
clonacién, pulsar Al para
empezar

NEW CLONING [ 7]

CATBCANT2BPM1I0

oximity Sensor

X

WRONG SENSOR
USE AS
NEW
SOURCE

DISCONNECTED CONNECTED

SENSOR SPECIFIC

® Error! Sensor doesn't match
V01.00

V01.00
TITMMOo002
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NEW CLONING [ 7]

CATBCANT2BPM1IO
C 0

&3
555>

CLONING
COMPLETED

2

DISCONNECTED CONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
Vo101
LS16564010082

Segunda clonacién
completada




Solucién 1

Desconectar el sensor incorrecto y conectar el correcto

Soluciéon 2

NEW CLONING (7]

CATBCAN12BPM1I0

Capacitiv

CLONING
COMPLET

DISCONNECTED CONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
Vo101
LS16564010082

Sensor compatible para

clonacién, pulsar para

empezar

NEW CLONING [ 7]

CATBCAN12BPM1I0

Capacitive

&8
55555

CLONING
COMPLETED

3

DISCONNECTED CONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
Vo101
LSI6564010082

Tercera clonacién completada

Utilizar el dltimo sensor como nueva fuente

NEW CLONING [ 7]

CATBCAN12BPM1I0

Capacitive Proximity

WRONG SENSOR
s

®

DISCONN, CONNECTED

SEN

® Error! Senso¥doesn't match
V01.00

V01.00
TIMMO0002

Sensor no compatible para la

5 VES
clonacién, pulsar EXEN
SOURCE

para comenzar la clonacién

NEW CLONING [ 7]

ICBIBL50N14M1I0

Inductive Prox

CONNECTED DISCONNECTED

SENSOR SPECIFIC
V01.00
V01.00
LSI7163850013

Nuevo sensor fuente listo

Rev. 4 - 12/2022 | SCTL55 Smart configurator | © 2022 | CARLO GAVAZZI Industri



Solucién 3

Desconectar el sensor incorrecto y resetear todo

NEWCLONNG [ 7]

WRONG SENSOR
USE As
NEW
SOURCE

DISCONNECTED CONNECTED DISCONNECTED DISCONNECTED

SENSOR SPECIFIC SENSOR SPECIFIC

® Error! Sensor doesn't match Not detected
V01.00 Not detected

V01.00 Not detected
TI1M0002

Pulsar [EEGIG para Listo para una nueva fuente,
comenzar una nueva reset contador de clonacién
clonacién

8.2 Histoérico

2 ..
LONE U E— el App Clonacién y volver a

antalla principal
< HISTORY P P P

CAT8CAN12BPM1I0 Cloned 1times
20221018 DETAIL

& CA30CAN25BPM1IO Cloned 3 times

Sensor 20221018 DETAIL

CAT8CAN12BPM1I0 Cloned 1times
Please connect your sensor 20221018 DETAIL

CATBCAN12BPM1I0 Cloned 1times
20221018 DETAIL

CAT8CAN12BPM1I0
20221018

CAT8CAN12BPM1I0 ‘ed 1times
202210 14 DETAIL

CATBCAN12BPM1IO Cloned 1times
20221014 DETAIL

£A100AM19DDMIIO

Pulsar para abrir la Desplazar verticalmente para
lista de clonacién buscar la clonacién deseada

y pulsar para mds info

Rev. 4 - 12/2022 | SCTL55 Smart configurator | © 2022 | CARLO GAVAZZI Industri



